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Le Seigneur hâte son œuvre
Par Quentin L. Cook
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Issand kiirendab oma tööd
Vanem Quentin L. Cook
Kaheteistkümne Apostli Kvoorum
 
Conférence générale d’octobre 2025

Tandis que le Seigneur hâte son œuvre, nous 
devons aimer, nourrir et servir les personnes qui 
acceptent son Évangile.

Charles Dickens a commencé son roman 
bien connu,Un conte de deux villes, par l’affirma-
tion suivante : « C’était la meilleure des époques 
; c’était la pire des époques. » Dans un sens, cela 
décrit bien notre époque.

Nous vivons à une époque troublée où « 
toute la terre [est] en tumulte». L’avertissement 
du président Nelson aux disciples de Jésus-Christ 
d’être des artisans de paix a été merveilleusement 
souligné ce matin par Gary Stevenson. C’est une 
chose essentielle pour encourager l’unité, la paix 
et la guérison pour « la pire des époques ».

Je dois également souligner que nous vivons 
aussi à la « meilleure des époques ». Comme le 
Seigneur l’a déclaré dans la préface desDoctrine 
et Alliances, la section 1, la plénitude de l’Évan-
gile sera « proclamée […] jusqu’aux extrémités 
du monde». Le Seigneur hâte véritablement 
son œuvre à notre époque. Nous devrions être 
profondément reconnaissants de cette accéléra-
tion qui a commencé et continue en dépit de 
ces temps difficiles. Nous vivons à une époque 
où les disciples du Seigneur ont la bénédiction 
d’entendre sa voix, et de répondre avec un cœur 
et un esprit ouverts. Les membres de l’Église de 
Jésus-Christ des Saints des Derniers Jours qui 
sont engagés envers le Sauveur et ses comman-
dements trouvent un but et une paix personnelle 
profonde.

À différents moments de son histoire, l’Église 
a connu une augmentation importante du nom-
bre de personnes qui sont entrées sur le chemin 
des alliances. L’une de ces périodes a eu lieu entre 

Kui Issand kiirendab oma tööd, peaksime meie ar-
mastama ja teenima neid, kes võtavad vastu Tema 
evangeeliumi, ning hoolitsema nende eest.

Charles Dickens alustas oma kuulsat klassi-
kalist romaani „Jutustus kahest linnast” väitega, 
et „See oli parim aeg, see oli halvim aeg”.Teatud 
mõttes on see tõsi ka meie ajal.

Me elame rahutul ajal, mil „kogu maa on 
ärevuses”.President Russell M. Nelsoni manit-
sust olla Jeesuse Kristuse järgijatena rahutegijad 
rõhutas täna hommikul kaunilt vanem Gary E. 
Stevenson.See on oluline osa ühtsuse, rahu ja 
tervenemise edendamisel „halvimal ajal”.

Me elame ka „parimal ajal”, mis on minu 
rõhuasetus. Issand kuulutasÕpetuse ja Lepingu-
te eessõnas, 1. osas, et evangeeliumi täius saab 
„kuulutatud ‥ maailma äärteni”.Issand tõepoo-
lest kiirendab oma tööd meie ajal.Me peaksime 
olema sügavalt tänulikud selle kiirendamise eest, 
mis on toimunud ja toimub vaatamata neile 
keerulistele aegadele. Me elame ajal, mil Issan-
da järgijatel on au kuulda Tema häält ja vastata 
sellele avatud südame ja meelega. Viimse Aja 
Pühade Jeesuse Kristuse Kiriku liikmed, kes on 
pühendunud Päästjale ja Tema käskudele, leiavad 
eesmärgi ja sügava isikliku rahu.

Erinevatel aegadel Kiriku ajaloos on lepin-
gurajale astunud inimeste arv märkimisväärselt 
suurenenud.Üks selline periood leidis aset aasta-
tel 1837–1850. Mõned Issanda taastatud Kiriku 

estonien
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1837 et 1850. Certains des premiers apôtres de 
l’Église rétablie du Seigneur firent une mission au 
Royaume-Uni. Grâce à ces missions, des milliers 
de personnes se joignirent à l’Église et, en 1850, 
l’Église comptait plus de membres au Royau-
me-Uni qu’aux États-Unis. À cette époque, le 
Seigneur commanda à ces saints de se rassembler 
en Utah. Ils émigrèrent en grand nombre. Cer-
tains d’entre eux étaient soutenus par des prêts 
octroyés par le fonds perpétuel d’émigration.

J’aime beaucoup le récit de l’arrivée dans la 
vallée du lac Salé d’un grand nombre de convertis 
venus d’Angleterre et du Pays de Galles en 1852. 
Ce groupe fut accueilli à l’entrée d’Emigration 
Canyon par la Première Présidence, accom-
pagnée de la fanfare du capitaine Pitt. LeDe-
seret Newsles décrivit comme « un groupe de 
pèlerins [comprenant] des sœurs et des enfants, 
marchant, brûlés par le soleil et battus par les 
intempéries, mais pas désespérés ; ils avaient le 
cœur léger et plein d’entrain, ce qui se manifestait 
clairement sur leurs visages heureux et joyeux ».

Lorsqu’ils « passèrent devant le quartier du 
temple […] des milliers d’hommes, de femmes 
et d’enfants de divers endroits de la ville s’étaient 
rassemblés pour participer à leur accueil glorieux 
et joyeux ». Brigham Young leur adressa ces 
paroles : « Que l’Éternel, le Dieu d’Israël, vous 
bénisse. […] Nous avons continuellement prié 
pour vous. Des milliers de prières ont été offertes 
pour vous, jour après jour, à celui qui nous a or-
donné de rassembler Israël, de sauver les enfants 
des hommes par la prédication de l’Évangile et de 
les préparer à la venue du Messie. »

Dans l’esprit de ces réjouissances, je veux 
à nouveau exprimer cette assurance à tous les 
nouveaux convertis et aux personnes qui revien-
nent à l’Église du Seigneur : nous vous aimons ; 
nous avons besoin de vous ; le Seigneur a besoin 
de vous. Nous ne vous accueillions peut-être pas 
en fanfare, mais nous prions pour que les béné-
dictions des cieux accompagnent vos efforts pour 
progresser sur le chemin des alliances qui mène 
à Dieu le Père et à Jésus-Christ dans le royaume 
céleste.

Il y a des preuves évidentes que la foi en 
Jésus-Christ augmente à notre époque. L’Église 
de Jésus-Christ des Saints des Derniers Jours 
connaît une augmentation remarquable des con-
versions. Au cours des trente-six derniers mois, 
près de 900 000 convertis se sont joints à l’Église. 
Ces convertis représentent environ cinq pour 

algusaegade apostlid teenisid misjonitel Ühend-
kuningriigis.Nende misjonite tulemusel liitus 
Kirikuga tuhandeid inimesi ja 1850. aastaks elas 
Ühendkuningriigis rohkem Kiriku liikmeid kui 
Ameerika Ühendriikides. Tol ajal juhatas Issand 
neid pühasid Utah’sse kogunema.Toimus mas-
siline emigratsioon, millest osa toetasid Alalise 
Emigratsiooni Fondi kaudu antud laenud.

Mulle meeldib väga lugu suurearvuliste 
Inglismaalt ja Walesist pärit pöördunute saabu-
misest Soolajärve orgu 1852. aastal. Rühma võttis 
Emigratsiooni kanjoni suudmes vastu Esimene 
Presidentkond koos kapten Pitti orkestriga.
Deseret Newskirjeldas neid kui „palverändurite 
rühma [, nende seas] õed ja lapsed, kes kõndisid 
päikesest põlenud ja ilmastiku poolt räsituna, 
kuid mitte hüljatuna; nende südamed olid kerged 
ja rõõmsad, mida oli selgelt näha nende õnneli-
kest ja rõõmsatest nägudest”.

Kui nad „templist möödusid, ‥ kogunesid 
tuhanded mehed, naised ja lapsed linna eri pai-
gust, et ühineda hiilgava ja rõõmsa vastuvõtuga”. 
President Brigham Young pöördus nende poole 
sõnadega: „Issand, Iisraeli Jumal, õnnistagu teid. 
‥ Me oleme teie eest lakkamatult palvetanud; teie 
nimel on päevast päeva öeldud tuhandeid palveid 
Temale, kes on käskinud meil koguda Iisraeli, 
päästa inimlapsed evangeeliumi jutlustamise 
kaudu ja valmistada neid ette Messia tulekuks.”

Selle rõõmsa sündmuse vaimus lubage mul 
veel kord kinnitada kõigile uutele pöördunutele 
ja neile, kes naasevad Issanda Kirikusse: me ar-
mastame teid; me vajame teid; Issand vajab teid. 
Me ei pruugi teid tervitada marsiorkestritega, 
kuid me palvetame, et taeva õnnistused saadak-
sid teie püüdlusi edeneda lepinguteel, mis viib 
Jumal Isa ja Jeesuse Kristuse juurde selestilises 
kuningriigis.

On selgeid tõendeid selle kohta, et usk 
Jeesusesse Kristusesse on meie ajal kasvamas. 
Viimse Aja Pühade Jeesuse Kristuse Kirikus on 
märkimisväärselt suurenenud pöördunute arv 
ja pöördunute osalus.Viimase 36 kuu jooksul on 
Kirikuga liitunud ligi 900 000 uskupöördunut. 
Need pöördunud moodustavad umbes viis prot-
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cent de la population totale de l’Église. Vous qui 
êtes nouveaux membres, nous vous accueillons 
à bras ouverts et vous sommes profondément 
reconnaissants du chemin que vous avez choisi.

Ces 900 000 convertis des trente-six derniers 
mois dépassent le nombre total de membres de 
l’Église à son cent dixième anniversaire en 1940, 
qui était d’un peu plus de 860 000 membres. C’est 
l’année où Jeffrey Holland, Dieter Uchtdorf et 
moi-même sommes nés.

Ces merveilleux nouveaux convertis vi-
ennent des quatre coins du monde. Au cours 
du premier semestre 2025, les conversions ont 
augmenté de plus de vingt pour cent par rapport 
à l’année précédente en Europe, en Afrique, en 
Asie, en Océanie et en Amérique latine. Aux 
États-Unis, nous avons constaté une augmenta-
tion de dix-sept pour cent. L’œuvre du Seigneur 
continue d’avancer avec puissance. Ces chiffres 
croissants sont un témoignage clair que l’Évan-
gile touche les cœurs et change des vies partout.

À notre époque, ces précieux convertis ne se 
rassemblent plus en un lieu central. Grâce à la foi 
et à la consécration de ses membres, l’Église dis-
pose de ressources pour soutenir les assemblées, 
par la construction d’églises et de temples dans 
le monde entier. Grâce aux clés de la prêtrise 
requiseset aux moyens fournis, les ordonnances 
salvatrices sont maintenant disponibles dans la 
plupart des régions du monde.

En tant que membres, quel que soit l’endroit 
où nous vivons, nous devons accueillir des cen-
taines de milliers de nouveaux membres, com-
me nous l’avons fait dans les premiers temps de 
l’Église pour les saints anglais et gallois dont j’ai 
parlé. J’ai beaucoup aimé le discours de Gerrit W. 
Gong lors de cette session, où il nous a enseigné 
que personne ne devait rester seul, que ce soit 
émotionnellement ou spirituellement.

Notre devoir sacré est d’accepter et d’accue-
illir les nouveaux membres et ceux qui revien-
nent à l’Église. Tandis que le Seigneur hâte son 
œuvre, nous devons aimer, nourrir et servir les 
personnes qui acceptent son Évangile. Nous 
pouvons contribuer à l’édification d’un peuple de 
Sion là où nous sommes « d’un seul cœur et d’un 
seul esprit, et [demeurer] dans la justice». Pour 
être un avec le Seigneur, nous devons être un 
devant le Seigneur. Tous les membres, quelle que 
soit leur date de baptême, partagent la respons-
abilité d’accueillir les autres.

Mon conseil aux membres de l’Église est que 

senti Kiriku kogu liikmeskonnast.Me tervitame 
uusi liikmeid avasüli ja sügava tänuga teie valitud 
teeraja eest.

Need 900 000 pöördunut viimase 36 kuu 
jooksul ületavad Kiriku liikmeskonna koguhulga 
selle 110. aastapäeval 1940. aastal, mil Kirikus 
oli veidi üle 860 000 liikme.Sel aastal sündisin 
mina, vanem Jeffrey R. Holland ja vanem Dieter 
F. Uchtdorf.

Need imelised uued pöördunud on pärit 
igast maailma paigast. Selle aasta esimese kuue 
kuu jooksul on pöördunute arv Euroopas, Aafri-
kas, Aasias, Vaikse ookeani piirkonnas ja Ladi-
na-Ameerikas kasvanud enam kui 20 protsenti 
võrreldes eelmise aastaga. Põhja-Ameerikas 
oleme näinud 17-protsendilist kasvu.Issanda töö 
liigub jätkuvalt vägeval viisil edasi. Need kas-
vavad arvud on selge tunnistus, et evangeelium 
puudutab südameid ja muudab elusid kõikjal.

Meie ajal ei kogune need kallid pöördunud 
enam ühte kesksesse asupaika.Tänu Kiriku liik-
mete usule ja pühendumisele on meil vahendeid, 
et toetada kogudusi kogudusehoonete ja templite 
ehitamisel kogu maailmas. Tänu vajalikele prees-
terluse võtmeteleja antud vahenditele on pääst-
vad talitused nüüd saadaval enamikus maailma 
paikades.

Sõltumata meie elukohast peavad praegused 
liikmed võtma vastu sadu tuhandeid uusi liik-
meid, nagu meie võtsime vastu inglise ja kõmri 
pühasid, keda ma algusaegade ajaloost kirjelda-
sin. Mulle meeldis väga vanem Gerrit W. Gongi 
kõne sellel istungil, kus ta õpetas meile, et keegi 
ei tohiks ei emotsionaalselt ega vaimselt üksi 
istuda.

Meie püha kohustus on vastu võtta ja ter-
vitada uusi ja naasvaid liikmeid. Kui Issand 
kiirendab oma tööd, peaksime meie armastama 
ja teenima neid, kes võtavad vastu Tema evan-
geeliumi, ning hoolitsema nende eest. Me saame 
aidata luua Siioni rahvast, kus meil on „üks süda 
ja üks meel ning [me elame] õigemeelsuses”.Et 
olla üks Issandaga, peame me olema üks Issanda 
ees.Kõik liikmed, olenemata nende ristimiskuu-
päevast, jagavad vastutust teisi vastu võtta.

Minu nõuanne Kiriku liikmetele on panna 
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nous prenions dans nos bras ces précieux élus qui 
ont accepté l’Évangile de Jésus-Christ.

Gordon B. Hinckley, ancien président 
de l’Église, nous a enseigné que les nouveaux 
convertis ont besoin « d’un ami, d’une respons-
abilité et d’être nourris de ‘la bonne parole de 
Dieu’ ». Nous pouvons nous montrer amicaux 
envers ces nouveaux convertis et les assurer qu’ils 
ne sont pas simplement des invités, mais qu’ils 
ont toute leur place à l’église. Nous pouvons 
les aider à comprendre qu’ils sont des disciples 
de Jésus-Christ qui peuvent servir les autres et 
accepter des appels à servir. Les jeunes convertis 
devraient envisager de faire une mission à plein 
temps. Tous doivent être déterminés à s’efforcer 
de vivre de manière chrétienne.

Beaucoup se joignent à l’Église au prix de 
grands sacrifices personnels et ont désespéré-
ment besoin de l’amour et du soutien des autres 
membres.

Pour ceux d’entre vous qui sont nouveaux 
ou qui reviennent à l’Église, il se peut que vous 
rencontriez des difficultés. Soyez patient avec 
vous-même. Les missionnaires vous ont enseigné 
la doctrine essentielle et vous ont expliqué les 
alliances et les ordonnances du royaume qui sont 
énoncées dans les Écritures et dansPrêchez mon 
Évangile.

Il est essentiel de recevoir les ordonnances et 
les alliances, et de respecter les commandements. 
Concentrez-vous sur les alliances nécessaires à 
l’exaltation. L’Évangile rend l’exaltation possi-
ble, ce qui nécessite de contracter des alliances 
sacrées avec Dieu et de les respecter. À l’exception 
du baptême, de la confirmation et, pour les hom-
mes, de l’ordination à la Prêtrise de Melchisédek, 
les alliances que nous contractons sont accom-
plies dans le temple. Pour les personnes décédées, 
chacune de ces ordonnances salvatrices n’est 
accomplie que dans le temple. Par conséquent, 
votre préparation pour le temple devrait être 
votre objectif immédiat.

Vous aurez parfois l’impression de ne pas être 
à la hauteur de ce que vous savez. La connais-
sance de l’Évangile est une grande bénédiction 
que l’on obtient progressivement au fil du temps, 
mais ce n’est pas une ordonnance salvatrice. 
L’Évangile n’est pas un contrôle de connaissanc-
es. Cependant, le président Nelson a fait cette 
promesse : « Si vous étudieztous les joursle Livre 
de Mormon en vous aidant de la prière, vous 

oma käed nende kallite valitud inimeste ümber, 
kes on vastu võtnud Jeesuse Kristuse evangeeliu-
mi.

President Gordon B. Hinckley õpetas meile, 
et uued pöördunud vajavad „sõpra, kohustust 
ja kosutust „Jumala hea sõnaga” (Mni 6:4).”Me 
saame olla nende sõprade seas, kes kinnitavad 
nendele uutele pöördunutele, et nad kuuluvad 
meie hulka ega ole lihtsalt külalised. Me saame 
aidata neil mõista, et nad on Jeesuse Kristuse 
jüngrid, kes saavad teisi teenida ja võtta vastu 
teenimiskutseid. Noored pöördunud peaksid 
kaaluma põhimisjonil teenimist. Kõik peaksid 
kindlameelselt püüdma elada kristlikku elu.

Paljud teevad Kirikuga liitumiseks suuri isik-
likke ohverdusi ja vajavad meeleheitlikult oma 
kaaspühade armastust ja tuge.

Neil teist, kes on selles usus uued või naase-
vad selle juurde, võib ette tulla raskusi. Olge en-
daga kannatlikud. Misjonärid on õpetanud teile 
olulist õpetust ja selgitanud kuningriigi lepinguid 
ja talitusi, mis on sätestatud pühakirjades ja raa-
matus „Jutlusta minu evangeeliumi”.

Talituste ja lepingute vastuvõtmine ning käs-
kude järgi elamine on hädavajalikud.Keskenduge 
ülenduseks vajalikele lepingutele. Evangeelium 
teeb võimalikuks ülenduse, mis nõuab Jumalaga 
pühade lepingute sõlmimist ja nende pidamist. 
Välja arvatud ristimine, liikmeks kinnitamine ja 
meeste Melkisedeki preesterlusse pühitsemine, 
viiakse need lepingud, millesse me astume, läbi 
templis. Surnute puhul tehakse kõiki neid pääst-
vaid talitusi ainult templis. Seega peaks templiks 
valmistumine olema teie kohene eesmärk.

Mõnikord tunnete, et teil pole küllalt teadmi-
si. Teadmised evangeeliumist on suur õnnistus, 
mida saadakse aja jooksul järk-järgult, kuid see ei 
ole päästev talitus. Evangeelium ei ole teadmiste 
kontroll. Kuid nagu president Russell M. Nelson 
on lubanud: „Kui teiga päevpalvemeelselt Mor-
moni Raamatut uurite, teeteiga päevparemaid 
otsuseid. ‥ Kui te loetu üle mõtisklete, avanevad 
taevaluugid ja te saate oma küsimustele vastused 
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prendreztous les joursde meilleures décisions. 
[…] Si vous méditez sur ce que vous étudiez, les 
écluses des cieux s’ouvriront et vous recevrez des 
réponses à vos questions et des indications pour 
guider votre vie. »

De plus, le programme d’étude de l’Église 
pour les réunions du dimanche couvre, chaque 
année et à tour de rôle, l’Ancien Testament, le 
Nouveau Testament, le Livre de Mormon, et les 
Doctrine et Alliances. Au fil du temps, à mesure 
que votre connaissance de l’Évangile grandi-
ra, vous acquerrez de plus en plus d’assurance. 
L’étude régulière des Écritures sera une bénédic-
tion qui enrichira votre vie en approfondissant 
votre conversion à l’Évangile de Jésus-Christ.

L’apprentissage de la doctrine pure de Jé-
sus-Christ est une quête permanente, tant pour la 
comprendre que pour mener une vie chrétienne. 
Les alliances essentielles fournissent un cadre 
que nous appelons le chemin des alliances. Le 
président Nelson a enseigné ces principes avec 
puissance. Tous les membres, en particulier les 
nouveaux membres et ceux qui reviennent à 
l’Église, seront bénis s’ils étudient et suivent ses 
messages prophétiques sur les alliances et le che-
min des alliances.

Si vous vous fixez le but de recevoir digne-
ment chaque alliance nécessaire à l’exaltation, 
vous serez sur le chemin qui mène au royaume 
céleste. Le temple et ses ordonnances doivent être 
notre priorité. La plupart des alliances sont acces-
sibles à chacun. L’une d’elles, le mariage éternel, 
implique d’unir vos efforts à ceux d’un conjoint. 
Notre but doit être de trouver ce conjoint éternel.

Mais ne vous découragez pas si le mariage 
éternel n’est pas possible pour le moment. Les 
prophètes ont enseigné qu’aucune bénédiction ne 
sera refusée aux membres fidèles qui respectent 
les commandements. Un prophète du Livre de 
Mormon, le roi Benjamin, l’a dit d’une très belle 
manière : « Ceux qui gardent les commande-
ments de Dieu […] sont bénis en tout […], et s’ils 
[sont fidèles] jusqu’à la fin, [ils peuvent] demeur-
er avec Dieu dans un état de bonheur sans fin. »

Vous constaterez, si ce n’est pas déjà fait, que 
les membres ne sont pas parfaits. La doctrine 
révélée dit clairement que pendant notre séjour 
ici-bas, nous ferons des erreurs. Nous vivons 
dans un monde imparfait et déchu, et non dans 
un monde céleste. Cette vie est une période de 
mise à l’épreuve, avec des occasions constantes de 
se repentir et de faire ses preuves.

ning juhatust, mida elus vajate.”

Lisaks uuritakse Kiriku õppekava raames igal 
aastal pühapäevastel koosolekutel vaheldumisi 
Vana Testamenti, Uut Testamenti, Mormoni 
Raamatut ning Õpetust ja Lepinguid. Aja jooksul 
tunnete end enesekindlamalt, kui teie evangee-
liumialased teadmised kasvavad. Pühakirjade 
regulaarne uurimine õnnistab ja rikastab teie 
elu, süvendades teie pöördumist Jeesuse Kristuse 
evangeeliumisse.

Jeesuse Kristuse puhta õpetuse õppimine 
on elukestev ettevõtmine nii õpetuse mõistmisel 
kui ka kristliku elu elamisel. Olulised lepingud 
pakuvad raamistikku, mida me nimetame lepin-
gurajaks. Neid põhimõtteid on vägevalt õpetanud 
president Nelson. Kõiki liikmeid, eriti uusi ja 
naasvaid, õnnistatakse, kui nad uurivad ja võta-
vad omaks tema prohvetlikud sõnumid lepingute 
ja lepinguraja kohta.

Kui seate eesmärgi astuda väärilisena igasse 
ülenduseks vajalikku lepingusse, olete teerajal, 
mis viib selestilisse kuningriiki. Meie tähelepanu 
keskpunktis peaksid olema tempel ja templitali-
tused. Enamik lepinguid on igale inimesele kätte-
saadavad. Üks leping, igavene abielu, hõlmab teie 
pingutuste ühendamist kaaslasega. Meie eesmärk 
peaks olema leida see igavene kaaslane.

Siiski ärge heitke meelt, kui igavene abielu 
pole praegu võimalik. Prohvetid on õpetanud, 
et ustavatel liikmetel, kes peavad käske, ei jää 
saamata ükski õnnistus. Üks Mormoni Raamatu 
prohvet, kuningas Benjamin, ütles seda kaunilt: 
„[Need,] kes peavad kinni Jumala käskudest[,] 
‥ on õnnistatud kõiges[,] ‥ ja kui nad peavad 
ustavalt vastu kuni lõpuni ‥ [, elavad nad] koos 
Jumalaga lõputus õnnes.”

Te avastate, kui te pole seda veel teinud, et 
liikmed ei ole täiuslikud. Ilmutatud õpetus teeb 
selgeks, et teeme oma maapealsel rännakul vigu. 
Me elame ebatäiuslikus ja langenud maailmas, 
mitte selestilises maailmas. See elu on katsumuste 
aeg, kus on pidevalt võimalusi meelt parandada 
ja ennast tõestada.
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Aucun de nous ne se sent à la hauteur dans 
ses efforts pour devenir semblable à Jésus-Christ. 
Son expiation nous permet de nous repentir quo-
tidiennement lorsque nous échouons. Comme l’a 
dit Néphi, un autre prophète du Livre de Mor-
mon : « [Nous devons] marcher résolument, avec 
constance dans le Christ, ayant une espérance 
d’une pureté parfaite et l’amour de Dieu et de 
tous les hommes ; C’est pourquoi, si vous mar-
chez résolument, vous faisant un festin de la pa-
role du Christ, et persévérez jusqu’à la fin, voici, 
ainsi dit le Père : Vous aurez la vie éternelle. »

Lorsque nous réfléchissons aux difficultés 
de notre époque, nous devons nous rappeler que 
le Sauveur, pendant son ministère terrestre, a 
également vécu à une époque agitée et violente. Il 
ne se concentrait pas sur les difficultés politiques 
de l’époque ; il s’occupait du perfectionnement 
des saints.

Il n’a jamais été facile de suivre le Sauveur, sa 
doctrine et ses enseignements dans un monde 
constamment en tumulte. Les choses n’étaient 
pas faciles pour le Sauveur dans le monde et 
l’époque instables où il a vécu, elles ne l’étaient 
pas davantage pour nos premiers dirigeants et 
membres, et elles ne le sont pas davantage pour 
nous. Heureusement, les prophètes d’aujourd’hui 
nous guident selon les besoins particuliers de 
notre époque. Le président Oaks poursuivra cet 
héritage spirituel puissant.

Je témoigne que la doctrine de l’Église de 
Jésus-Christ est éternelle et vraie. Je témoigne 
avec certitude que Jésus-Christ vit et que, grâce à 
son expiation, nous pouvons être un avec lui. Au 
nom sacré de Jésus-Christ. Amen.

Me kõik tunneme end ebapiisavana, kui 
püüame saada Jeesuse Kristuse sarnaseks. Tema 
lepitus lubab meil vigu tehes iga päev meelt pa-
randada. Nagu ütles üks teine​Mormoni Raamatu 
prohvet, Nefi: „[Me peame] Kristuses püsivana 
edasi pürgima täiusliku lootuse sära ja armastu-
sega Jumala ja kõikide inimeste vastu. Mispärast, 
kui te edasi pürgite, toitudes rõõmuga Kristuse 
sõnast, ning peate vastu lõpuni, vaata, nõnda 
ütleb Isa: Te saate igavese elu.”

Kui me mõtiskleme meie aja väljakutsete 
üle, peame meeles pidama, et ka Päästja elas oma 
maise teenimistöö jooksul tormisel ja vägivaldsel 
ajal. Tema ei keskendunud tolleaegsetele poliiti-
listele väljakutsetele, vaid pühade täiustamisele.

Päästja ja Tema õpetuste järgimine pole 
kunagi olnud lihtne maailmas, mis on pidevas 
segaduses. Päästjal polnud kerge oma sureliku 
teenimistöö ajal elada ebastabiilses maailmas, 
see polnud kerge meie algusaegade juhtidel ja 
liikmetel ning see pole kerge ka meil. Õnneks 
pakuvad elavad prohvetid juhatust, mida me 
just meie ajal vajame. President Dallin H. Oaks 
jätkab seda vaimselt vägevat pärandit.

Ma tunnistan, et Jeesuse Kristuse Kiriku 
õpetus on igavene ja tõene. Ma annan oma kind-
la ja tõsimeelse tunnistuse, et Jeesus Kristus elab 
ja tänu Tema lepitusele saame olla Temaga üks.
Jeesuse Kristuse pühal nimel, aamen.
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